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BRZOJAVNE VESTI. 
Direktna mirovna pogajanja med Tur-

čijo in balkansko zvezo. 
SOFIJA 3. (Izv.) Vsa znamen|a kažejo, 

da se v resnici v najkrajšem času prično 
mirovna pogajanja. Potem ko |e turška vla-
da skušala s posredovanjem Petroprada zve-
deti, pod kakimi pogoji bi bila Bolgarska 
pripravljena skleniti mir, se ]e Porta sedaj 
obrnila kar direktno na bolgarski glavni 
stan. V bolgarskih krogih se zatrjuje, da 
odide dr. Danev, takoj kakor hitro dobi 
primerno podlago za nadaljna pogajanja, 
naravnost v Dimotiko. 

SOFIJA 3. (Izv.) Neki član bolgarske 
vlade Je izjavil časnikarjem, da se v naj-
krajšem času potom posredovanja velesil 
prično nova mirovna pogajanja med balkan-
sko zvezo in Turčijo. Bolgarska zahteva za 
enkrat, da Turčija v principu odstopi Dri 
nopolje in prizna balkanski zvezi pravico do 
vojne odškodnine. 

Glede bodoče bolgarsko-turške meje se 
bo razpravljalo šele pozneje. Seveda bo 
Bolgarska pri dosedanjih pogojih vstrajala 
le v tem slučaju, če sklene TurČi|a mir še 
preje, predno pade Drinopolje. Po kapitula-
ciji Drinopolja bodo zahteve balkanske 
zveze vsekakor precej večje. Zato je odločno 
samo v interesu Turčije, da kolikor mogoče 
hiti o pospeši obnovitev mirovnih pogajanj 
In sklene mir. 

Albanska vstaja proti Srbom. 
DUNAJ 3. (Izv.) .Zeit" poroča Iz al-

banskih virov, da je Izbruhnila v albanskih 
okrajih Tirana in Kroja vstaja proti Srbom. 
Bc ji trajajo že par dni. Albancem se je 
baje posrečilo p-epoditi Iz teh okrajev vse 
srbske posadke in Jih pognati na morje. 
Vsi Albanci, ki lahko nosijo orožje, so se 
umaknili v gore in se pripravljajo na geriljo 
vojno s Srbi. Tudi v kosovskem v.'Iajetu so 
se katoliški in raohamedanski Albanci zdru-
žili v boju proti Srbom. 

Grški vspehi pred Janino« 
ATENE 3. (Izv.) Uradno se poroča: 

Turške čete, ki so prodirale iz Mezova, 
so Grki nenadoma z vso silo napadli in jih 
pri Krlzovicl, Dresdenlkonu, Siapu in Petri 
popolnoma porazili. Turki so se morali 
umakniti v največjem neredu. 

Zmešnjava v Carigrada. 
CARIGRAD 3. (Izv.) V zadnjem času 

je dobila mladoturška vlada od več strani 
informacije, da se pripravlja nov državni 
prevrat, katerega žrtev naj bi postal sedanji 
mladoturški kabinet. Mahmud Šcfket paša 
čuti, da njegova pozicija vendar ni tako 
trdna kakor kdo mislil in Je zato odredil 
najobširnejše varstvene odredbe, da se iz-
ogne vsakemu presenečenju. Odkar je pre-
vzel vodstvo vlade, Je že dvakrat spremenil 
carigrajsko garnizijo. Veliko vznemirjenje 
vzbuja posebno gibanje seft, ki imajo ne-
prestano razne tajne sestanke in se jim Je 
posrečilo vtihotapiti med vojaštvo, posebno 
med armado pri Ćataldži že na tisoče pro-
tivladnih proklamacij. Sadiku beju, ki bi 
moral pri nameravanem prevratu voditi vso 
akcijo, se Je komaj posrečilo pobegniti. Tajni 
agenti so namreč že stopili v palačo princa 
Eddina, kjer je stanoval, da bi ga aretirali. 
Slučajno pa je princ Eddin agente nekaj 
Časa zadržal pri sebi, nakar Je pobegnil 
Sadik bej z neko rusko barkaso na ruski 
parnik, ki je potem takoj odpotoval. 

LONDON 3. (Izv.) .Reuter Bureau" 
poroča, da zarota Lutfl beja ln njegovih to-
varišev, o čemer smo že včeraj poročali, nI 
bila tako nevarna, vendar pa je vlada kljub 
temu odredila vse potrebno, da prepreči 
izgrede. Mladoturški komite Je ojačil stražo 
pred vhodom v Porto in v Porti in po-
množil garnizijo z dvema polkoma kavalerije, 
ki sta zvesto udana vladi. Člani komiteja 
so ustanovili posebne oddelke zaupnih var-
nostnih straž, da odbijejo vsako pretečo 
nevarnost. Dosedaj se ni še zgodilo ničesar, 
kar bi opravičilo te izvanredne odredbe. 

Proti izročitvi Drinopolja. 
PARIZ 3. (Izv.) .Journal" poroča iz 

Carigrada: Odličen član mladoturškega ko-
aiiteja je izjavil, da bi odstop Drinopolja 
pomenil za Turčijo pravo katastrofo. Ni 
izključeno, da pride v tem slučaju do držav-
ljanske vojne, kajti nobena vlada, ki bi 
izročila Drinopolje, se ne bo mogla vzdržati 
aa krmilu. To je Evropi vse dobro znano 
in zato je tembolj čudno, zakaj noče vpo-
števati Želje turškega naroda. 

CARIGRAD 3. (Izv.) Zarota, katero |e 
včeraj razkrila policija, je imela namen, 
strmoglaviti revolucljsklm potom vso seda j o 
vlado, če odstopi Drinopolje. Zarotniki so 

hoteli zapreti vse mladoturške voditelje in 
postaviti na krmilo decentralistlčni kabinet. 

Sltuacja na bojišču. 
CARIGRAD 3. (Kor.) Po poročilu voj-

nega ministrstva se zadnja dva dneva vsled 
snežnih žametov niso vršile nobene vojne 
operacije. Sovražnik obstreljuje Drinopolje 
v presledkih. Zdravstveno stanje turške ar-
made je najboljše. 

Protiitalijanske demonstracije 
na Egejskih otokih. 

ATENN 3 (Izv.) V nedeljo so se vršila 
na vseh onih Egejskih otokih, katere so 
za Časa tripolitanske vojne zasedli Italijani, 
velika protiitalilanska manifestačna zborova-
nja, na katerih Je bila proklamirana združi-
tev imenovanih otokov z Grško. Italijanski 
vrhovni poveljnik, general Amelio, Je radi 
tega izdal odredbo, da bo vse vdeležnike 
pri sličnih demonstracijah v bodoče kaznoval 
z enim letom ječe, visoko denarno globo 
in izgonom. Italijanska kavalerija patruljira 
po mestih in je konfiscirđfa vse grške za-
stave. V Atenah vlada radi nečuvenih itali-
janskih represalij velikansko razburjenje in 
ogorčenje. 

Prepozno. 
CARIGRAD 3. (Kor.) V vseh državnih 

uradih je bil prečitan sklep ministrskega 
sveta, da se državni uradniki ne smejo 
pečati s politiko, ne obiskovati kakih 
klubov, sicer bodo takoj odpuščeni iz 
službe. 

Paprikov in ToSev odpotovala 
v Sofijo. 

BELGRAD 17. (Kor.) Bolgarski general 
Parrlkov in bolgarski poslanik ToŠev sta 
danes odpotovala v Sofijo. 

Kralj Peter bolan. 
BELGRAD 3. (Kor.) Kralj Peter je 

moral radi revmatičnih bolečin zopet leči 
v posteljo. 

Moderniziranje srbske cerkve. 
BELGRAD 3. (Izv.) .Večerne Novosti" 

agitirajo z vso silo za moderniziranje srbske 
cerkve, posebno za uvedbo srbske liturgi|e, 
ker dosedanje staroslovenske liturgije večina 
naroda ne razume. 

Pred krvavimi dnevi v Budim-
pešti. 

Generalni Strajk. — Strojne puške 
na ulicah. 

BUDIMPEŠTA 3. (Izv.) Jutri pride ko-
nečno vendar enkrat volilna reforma v par-
lamentu v razpravo. Opozicija bo imela no-
coj konferenco, na kateri bo sklepala o 
svoji taktiki. Tudi vladna stranka bo imela 
zborovanje, kjer bo natančno precizirala 
stališče napram vladni predlogi glede vo-
lilne reforme. Kaj bo s toliko obetanim ge-
neralnim štrajkom, se še danes ne ve niče-
sar natančnega. Vodstvo socialistične stran-
ke Je Izdalo danes proklamacijo, v kateri 

i izjavlja, da bo štrajk sicer izbruhnil, a še ni 
1 določeno kedai. Pojavljajo se celo vesti, da 
. se vrše med vodstvom socijalistične stranke 
; in vlado kompromisna pogajanja. Socijalisti 
zahtevajo, naj bi vlada privolila v nekatere 

i spremembe v volilni predlogi v prilog de-
lavstvu, posebno glede zahtevane starosti, 
ki naj bi se znižali od 30 vsaj na 26 let. A 
tozadevna pogajanja so se dosedaj Še vedno 
razbila na neomajanem stališču grofa Tisze. 
Vlada zahteva, naj socijalisti opuste štrajk, 
ali pa kvečjemu proklamirajo 24urno tiho 
ustanovitev dela. 

V Pešti vlada radi predstoječih dogod-
kov velikansko vznemirjenje. Mesto ima 
čisto Hce oblegane trdnjave. Vsa križišča 
cest so močno zastražena. Večje in širše 

j ceste Je zastražilo vojaštvo, da onemogoči 
I eventualne demonstracije. Policija ima per-
manentno službo. Pred parlamentom je 
močna straža. 

BUDIMPEŠTA 3. (Izv.) Razburjenje v 
me^tu postaja od ure do ure večje in sil-
nejše Naravnost velikansko ogorčenje pa se 
je polastilo meščanov, ko so zvedeli o veli-
kih vojaških pripravah. Včeraj so prispeli 
namreč semkaj posebni oddelki s strojnimi 
puškami, ki so razpostavljeni po ulicah. Pre-
bivalstvo je trdno prepričano, da bo tekla 
kri Zatrjuje se, da so danes zvečer socija-
listi natiskali na tisoče proklamacij, v ka-
terih napoveduje vodstvo prlčetek generalnega 
štrajka za jutri opoldne. Vladna stranka je 
imeia danes konferenco, na kateri je deba-
tirata o volilno-reformni predlogi. Jutri se kon-
ferenca nadaljuie. 

Krvave demonstracije na lvovskem 
vseučilišču. 

5 težko, 10 lahko ranjenih. 
LVOV 3. (Izv.) Na tukajšnjem vseuči-

lišču je prišlo danes do velikih kravalov. 
Poljski dijaki so bojkotirali Šest židovskih 
studentov, ki s o študirali v Varšavi. Židi so 
se temu uprli, nakar je prišlo do krvavih 
spopadov, v katere so se vmešali tudi 
zlonlstl. Vmes sta morala poseči policija in 
rešilno društvo. 5 dijakov je težko, 10 lahko 
ranjenih. 

StOrgkh v avdijencl. 
DUNAJ 3. (Izv.) Včeraj Je cesar sprejel 

ministrskega predsednika grofa Stiirgkha v 
avdijend. 

Poljsko - rusinska spravna pogajanja. 
DUNAJ 3. (Izv.) Danes so se med 

vlado in Poljaki nadaljevala pogajanja glede 
gališke deželnozborske volilne reforme. Fi-
nančni minister Zaleski in gališki cesarski 
namestnik Bobrzinski sta izdtlala kompro-
misni načrt, o katerem se bodo nocoj po-
svetovali Pollaki. Jjtri se bodo nadaljevala 
pogajanja z Rusini. 

LVOV 3. (Izv.) Korespondenca .Slavia" 
Je dobila iz poljskih demokratičnih krogov 
informacijo, da je optimistično naziranje 
glede pol|sko rusinskih spravnih pogajanj 
malo utemeljeno, ker vstrajajo konservativni 
poljski krogi še vedno na intransigentnem 
stališču. 

Poljska Ljudska Stranka grozi za 
slučaj, če se bodo pogajanja tudi tokrat 
razbila, z najhujšim bojem prod vsem kon-
servativnim krogom in izjavlja, da bo tudi 
preprečila v parlamentu rešitev finančnega 
načrta. Voditelj Poljske Ljudske Stranke, 
Stapinski, Je o tem že obvestil danes mini-
strskega predsednika grefa S.ii-gkha. Zve-
čer so imeli konservativni poljski krogi 
konferenco. — Jutri se prično nova po-
gajanja z voditelji rusinske poslanske dele-
gacije. 

Avstrijsko-ruskl sporazum. 
PARIZ 3. (Izv.) .Matin" objavlja iz 

petrograjskih diplomatičn h krogov vsebino 
avstrijsko-ruskega sporazuma. Avstrija se 
po te) pogodbi zaveže, znižati efektivno 
stanje svojih čet, tako, da bodo avstrijske 
kompanije ravnotako močne ko ruske v 
mirovnem času. Ker znaša ruska kompanija 
v mirovnem času povprečno 150 mož, 
bo Avstrija odpustila od vsake kompanije 
toliko mož, kolikor jih Je nad 150. 

DUNAJ 3. (Izv.) .Neue Freie Presse" 
poroča iz diplomatičnih krogov, da bosta 
Rusija in Avstrija istočasno, najbrže dne 6. 
t. m. izdala komunike, ki bo imet namen 
pomiriti prebivalstvo in obodriti industrijo 
in trgovino, ki vsled sedanje krize najbolj 
trpita. Komunikeja bosta tudi objavila vse-
bino avstrijsko-ruskega sporazuma glede 
demobilizacije. 

Dalekosežna reforma ruske armade. 
PARIZ 3. (Izv.) „Temps" poroča Iz 

Petrograda: Ruska vlada pripravlja daleko-
sežno reformo ruske armade. Predvsem na-
merava ustanoviti na novo eno divizijo 
strelcev in dve diviziji infanteristov. Giavuo 
pozornost pa obrača vojna uprava na po-
množitev artilerije, katera bo imela v bodoče 
15.000 topov. V to svrho naroči vojna 
uprava že letos 700 novih topov. Pomnoži 
se tudi vojni materijal in vojaška oprema. 

Dogodki na Daljnem Vztoku. 
Pogodba med Anglijo in Rusijo. 
BERLIN 3. (Izv.) Brzojavni urad po-

roča, da obstoji med Rusijo in Angli|o po-
sebna pogodba glede Mongolske in Tibeta. 
Rusija priznava Angliji interesno sfero v 
Tibetu, Anglija pa pušča nasprotno Rusiji 
popolnoma proste roke na Mongolskem. 
Obe državi sta se zavezali, medsebojno se 
podpirati za slučaj konflikta s Kitajsko, 
obenem pa se odločno skupno upreti proti 
vmešavanju kake ostale evropske velevlasti. 

Z a dveletno službovanje v nemški 
mornarici. 

BERLIN 3. (Kor.) Državni zbor je danes 
končal generalno debato o proračunu mor-
nariške uprave in sprejel celo vrsto resolu-
cij, med drugimi tudi resolucijo glede dve-

letnega službovanja pri mornariški infanteriji. 

Angleško-francosko pobratimstvo v 
Toulonu. 

j PARIZ 3. (Kor.) .Agence Havas" po-
jroča iz Toulona: Semkaj Je dospela an-
»gleška topničarka .Husar" in oddala več 
j pozdravnih strelov, na katere je odgovorila 
,francoska oklopnica .Voltaire". Prvi lord 
i angleške admiralitete se je podal na krov 

„Voltaira", kjer ga Je mornariški minister 
Baudfn naJiskreneJŠe poldravil. Admiral 
Churchill Je ostal oa „Voltalru", da pri-
sostvuje strelnim vajam pri Sallns d' Hyćresa. 

Sufragetke se poslužujejo že bomb. 
LONDON 3. (Izv.) Na kolodvoru v 

Devonporthu je danes eksplodirala bomba 
in povzročila velikansko Škodo. Več oseb 
je bilo nevarno raojeaih. Bombo so pod-
stavile sufragetke. 

Cerkev in politika. 
Škof Bonomelli v Cemoni je napisal 

devetdeset strani obsezajc čo brošuro pod 
naslovom .Cerkev". Ta brošura je v vseh 
cerkvenih in političnih krogih Italije vzbudila 
izredno veliko senzacijo. Štof BonomtlP, 
ki mu Je danes osemdeset let, Je Že pozcai 
radi svojega italijanskega nacijonalnega 
mišljenja in svojega prizadevanja v svrho 
cerkvenih in socijalnih reform. Dobil je radi 
tega od Vatikana že več ukorov. V ome-
njeni brošuri se bavi z r a z m e r j e m 
m e d I t a l i j o in V a t i k a n o m , z r a z -
m e r j e m m e d d o m o v i n o in c e r -
k v i j o in r a z m e r j e m m e d v e r o 
i n p o l i t i k o . 

Pravi, da Je cerkev sicer božjega Izvora, 
aH, po dolgem svojem potu prenešeno med 
ljudi, jo pokrivata tudi Človeški prah in 
umazanost. Z a t o p a s e o n e g a , k a r 
j e v n j e ) b o ž j e g a , n e s m e z a -
m e n j a v a t i z o n i m , k a r s o d o d a l e 
č l o v e š k e r o k e . NIkdo ne more trditi, 
da bi bili zato, ker Je cerkev sveta, sveti 
tudi papeži, škofje in drugi njeni duhovniki. 
Nikdar niso pogrešili oni, ki so izvrševali 
svojo sveto pravico, opomin|ajoč cerkvene 
pastirje na njihove dolžnosti, kakor n. pr. 
Katarina Siennssa in Girolamo Savonarola, 
kateri poslednji Je moral pretrpeti mučeniško 
smrt na gromadi. Zastopniki cerkve bi se 
morali spominjati, da niso nič drugega, 

1 nego skromni zastopniki Kristovi. P a p e -
ž e v a n e z m o t l j i v o s t ne s m e i m e t i 
n i č s k u p n e g a s p o l i t i k o , v k a -
t e r e p o d r o č j u s o i z p o s t a v l j e n i 
z m o t a m in s l a b o s t i m . Glavna na-
mera te knjige pa Je: pomirjenje med 
cerkvijo in dižavo. 

Kako veljavno se dajajo ta izvajanja 
cremonskega škofa aolicirati tudi na naše 
slovenske razmere I Škcf Bonomelli je pre-
pričan, da bi bilo pomirjenje med cerkvij) 
in državo le na korist — obema! Prepričan 
Je, da je zamenjavanje koristi vere in poli-

, tike le na Škodo — prve. Istotako smo 
'prepričani mi, da je pri nas identificiranje 
koristi kake politične stranke s koristmi vere 
in cerkve le na neizmerno škodo za resnično 
versko čutstvovanje. Tudi najhrupneje zmago-
slavje ne odpravlja pri nas dejstva, da se 
vsled spajanja vere s politiko sicer res 
silno debeli — stranka, da se pa s tem 
zastruplja razmerje med enim delom naroda 

i in zastopniki cerkve, kar gotovo ne more 
biti na korist tej poslednji. Zamera gori, 
zamera doli: naše uverjenje Je, da ima 

' cremonski škof prav, ko pravi, da cerkev, 
ki je božjega izvora In ki bodi zato sveta 
in vzvišena, naj ne bo v odvisnosti od 
politike, ki Je, pa naj Se reče, kar hoče, 
in naj Jo izvršuje, kdor hoče, vendar le delo 
človeškega uma, torej izpostavljeno — 
zmotam! 

Brošura cremonskega cerkvenega kneza 
nam Je došla prav a propos, ko neki pro-
povednik v naši cerkvi pri Sv. Antonu no-
vem v svojih postnih propovedih razpravlja 
o — politiki, in sicer o slovenski politiki. 
Pred nekoliko dnevi mu je bilo slovensko 
časopisje predmetom propovedl. Svaril je 
tudi pred tržaškim časopisjem. Menda ne 
treba praviti, katero tržaško .časopisje" je 
mislil, čim vemo, da je govoril izključno 
slovenskemu ljudstvu! Pa naj prečastiti 
gospod in oni gospodje, ki mu dajajo 
inspiracije, nikar ne mislijo, da reagiramo tu 
radi sebe, radi tega lista. Ne — za ta list 
se ne bo|imo. Zavarovani smo pred tem 
po mnogih izkustvih. Koliko navalov in od 

, najrazličnejših strani, liberalnih, klerikalnih 
| in socialističnih, Je že prihrumelo nadenj, 
; a list Je pri tem le — rastel! 

Ni torej radi tega lista, če govorimo 
in svarimo tu 1 Gre za diugo, vzvišenejo 
stvar — za stvar, ki bi morala biti tudi 
onim gospodom na srcu, kakor s v e č e n i -
k o m in kakor s i n o v o m s l o v e n -
s k e g a n a r o d a ! 

V memento na| bi jim bil efekt, ki ga 
je propoved minole nedelje popoldne napra-
vila na vernike. P o z i v a l j e l j u d i , 
n a j s e i z o g i b l j e j o . B a l k a n a " , 
odtujati je hotel naše ljudstvo središču 
— bodi to že komu ljubo aH ne — vsega 
slovenskega delovanja in snoranja v tem 
mestu, vodstva bojev za naš narodni obsta 
nek na tej eksponirani in za v e s na 
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h a r od (narodno politično in gospoda rsk i ) 
tako važni točki. 
hsC Skromna slovenska služkinja, o kater 
se pač ne more domnevati, da je inficirana 
po liberalizma, nam Je tako) snoči zatrjevala, 
da Je bil efekt tega propovednikovega po-
ziva pri velikem delu poslušalcev k a r 
n a j n e p o v o l j n e j i in da Je prlilo to 
tudi do izraza tako, da Je p r o p o-
T e d n i k o p a z i l to . 

Nočemo se spuščati v razglabljanja 
in zadržati hočemo v peresu vsako pikro 
besedo. Samo prosili bi izvestne kroge, 
naj razmišljajo malce, kam bi dovela taka 
agitacija — čeb l v spe l a ! N e b i b i l i 
— to na) nam verujejo — on i , ki b i s e 
v e s e l i l i p o s l e d i c ne k a k o r 
S l o v e n c i , ne k a k o r z a s t o p n i k i 
c e r k v e I ! Ravno v našem Trstu so 
razmere take, da bi morale siliti izvestne 
kroge, da slušajo glas starega cremonskega 
cerkvenega kneza, ki pravi, da i m a p o l i -
t i k a v e d n o č l o v e š k e g a p r a h u 
na s e b i I Politika je pač delo človeka, 
a ker prihaja iz človeških rok, more biti 
zgrešeno. Naj torej nikar ne spravljajo 
interesov vere in cerkve v take nevarne 
zveze. 

Vsealbanski kongres. 
Podpredsednik kongresa Falk beg Ko-

nica je v nedeljo ob 10 predpoldne otvorll 
nadaljevalno sejo kongresa. Početek seje se 
Je pretvoril v bučno izjavo simpatij napram 
Italiji, jato pa je predsednik prečital fran-
cozki telegram italijanskega ministra Di San 
Oiuliana, ki izraža vsem Albancem simpatije 
in odkritosrčno naklonjenost ter |im želi sreče 
in uspeha. Za to brzojavko so se čitale še 
druge. 

Za podpredsednikom je govoril alban-
ski patrijot duhovnik Noli, ki Je prišel iz 
Amerike, da izrazi svoje ginjenje, ko vidi v 
slogi zbrane Albance. Opoldne, po za-
ključku seje, se je Šel podpredsednik Ko-
nica poklonit namestniku in tržaškemu žu--
panu. 

Burno in živahno je postalo popoldne, 
ko je vstopil v dvorano Kastriota-Skender-
beg. Prof. Škiro in Pavel Gergia sta napa-
dala Crnogoro in povefičavalo Albanijo, po-
slednji pa se je zlasti razvnel za načelo, da 
mora Balkan ostati ohranjen Balkancem, 
albanski kraji pa Albancem in sicer ko-
sovski, bitoljskl, skopeljski, janjinski in ska-
derski vilajet. . 

Diamandi, kucovlaški ravnatelj neke 
šole v Janjini, Je razpravljal o številu ar-
navtskih bratov Kucovlahov in je dognal, da 
jih je po vsem svetu raztrošenih eden in 
četrt milijona. 

Ivanaj be] je hotel govoriti o bodoči 
albanski državni tvorbi in o njeni obliki, če-
sar pa mu predsednik ni dopustil, ker so to 
točko črtali z dnevnega reda. 

V začetku včerajSnJe dopoldanske seje Je 
naznanil podpredsednik Konica, da Je dobil 
v nedeljo zvečer brzojavko cd grofa 
Berchtolda, ki izjavlja, da Je gin|en radi 
izraza albanskih čustev in prosi, naj sprej-
mejo njegova voščila k uspehom. 

Ves dan so takorekoč izpolnila posve-
tovanja o mejah Albanije. Govoril Je o tem 
zelo obširno Fan Noli, ki Je zahteval, da se 
vtelesijo v Veliko Albanijo vsi kraji, kjer se 
govori albanski. „Albanija — Albancem I" 
Skader Je zgodovinsko albanski in mora 
postati tudi vidno albanski. Tudi Kosova 
Albanci ne opuste. To, kar dovoljujejo 
balkanske države, ni nikaka Albanija, in kar 
daja tripelententa, tudi ni dosti več. 

Kakariži le zahteval, da se Avstro-
Ogrsfea in Italija z vso močjo in vsemi 
sredstvi zavzameta za to, da zapuste Srbi 
Albanijo. 

O mejah je govoril tudi Zurani in 
izjavil, da mora postati albansko vsako 
mesto, ki Šteje vsaj polovico albanskega pre-
bivalstva. 

Popoldne ob treh Je podpredsednik 
Konica zopet prečital nekoliko brzojavk, tudi 
iz avstrijskega Primorja in Dalmacije ter iz 
Nemčije. Potem je govoril med drugimi 
inženir Haseler za Veliko Albanijo in končal, 
da morajo velesile le z Veliko Albanijo 
ugodno rešiti pereče vprašanje. 

Princ Ghika Je v svojem francoskem 
govoru izvajal, da se morajo Albanci zana-
šati le nase, in |e zaključil, da Je najboljša 
albanska prijateljica — puška. 

Ko so z burnim odobravanjem vzeli na 
znanje predlog, da bi se napotili v London 
albanski delegati, |e nastopil katoliški du-
hovnik Tuša, ki Je sicer na skromen način, 
a z navdušeno besedo pozival k edinosti v 
boju za domovino. 

računa, kakor fe predlagala finančna komi-
sija in ki Je odbila Že zadnjič v tem listu 
omenjene Puecherjeve spreminjevalne pred-
loge. 

Še dosti bolj zanimiva pa |e bila raz-
razprava o nujnem predlogu svet. Vidakoviča, 
da mestni svet protestira proti slavizaciji trža-
ške porote in da se naproša župan, na po-
sreduje pri JustiČnem ministrstvu za odpravo 
te „nezakonitosti". 

Svet. dr. Wilfao Je v kratkem pa Jedr-
natem govoru povedal preširni laški gospodi 
edino pravično siov. stališče tako Jasno in 
dokazujoče, da Je izzval obilo nevolje pri na-
sprotnikih. Svaril Je občinski svet, naj ne 
stori te s r a m o t e , da glasuje za tako ne-
pravičen preelog. 

Ker sta mu odgovarjala Mrak In Ric-
chetti, se |e svet. Wilfan znova oglasil za 
besedo in v poldrugournem, pa premišlje-
nem, stvarnem govoru povedal veČini ne-
pobitnih resnic in pravičnost naše stvari. 

Ko Je bil še svet. Paecher stavil nov 
predlog v zadevi porote, Je župan, kljub temu 
da o tem predlogu š e n i n i t i o t v o r i l r a z -
p r a v e , jo že zaključil in ni dal besede dr. 
Slaviku, ki Jo Je vprašal. Z nasiljem so si 
torej pomagali, da so omogočili vsprejetje 
Vidakovičevega predloga i a glasovali proti 
Puecherjevemu. Bil pa Je tudi že skrajni 
čas: njih število je padlo od 54 na 43 in 
kmalu bi bili nesklepčni. Konec seje ob 
11 in pol. 

O krasnih Wkanovih govorih sledi na-
tančnejše poročilo jutri. 

Domače vesti. 
Smrtna kosa. In zopet se odpira nov 

grob, da polože vanj moža, ki |e bil visoko 
čislan v svoji občini in ki Je skozi dolgo 
vrsto let igral važno ulogo v življenju na-
šega Krasa. Dne 3. t. m. popoldne je za-
tLnil v Lokvi svoje oči v večni sen gGsp. 
A n t o n M u h a , tamošnji veleposestnik, 
bivši župan, bivši deželni poslanec, bivši 
predsednik okrajnega cestnega odbora, bivši 
član c. kr. okrajnega šolskega sveta. Vse te 
častne službe in pa dejstvo, da je tudi vladar 
odlikoval pokojnika z zlatim križem za za-
sluge, pričajo o velikem zaupanju, ki Je je 
užival pokojnik pri svojih soobčanih In so-
deželanih. O o vsakem dogodku, ki se je 
tikal javnih koristi Krasa, fe imel pokojnik 
važno besedo. Bil Je veljak v pravem po-
menu besede, a hiša Muhova v Lokvi Je 
slovela in slovi širom na okoli in Je de-
ležna iskrenega spoštovanja tudi med deže-
lami druge narodnosti. Pokojnik je doživel 
lepo starost 75 let, a ostavlja nam drago-
ceno dedščino v rodbini, vzgojeni v narodni 
zvestobi in značajnosti, ki jej izrekamo naj-
iskreneje sožalje. 

Pogreb bo jutri v sredo ob 5 po-
poldne. 

Pri včerajšnji seji porotni razpravi, 
ki se |e vršila proti obtožencu, ki ni ra-
zumel italijanski in pri kateri je bilo zasli-
šanih 14 prič, ki so vse izpovedale slo ven- i 
ski, se je dogodil čuden slučaj, da so se 
vendar morale slovenske izpovedbe prestav-
ljati v italijanščino, ker je en sam porotnik 
izjavil, da ne razum* slovenski, drugi pa, da j 
razume le — dialekt. i 

Ne bomo razpravljali o tem, kako Je; 
bilo mogoče, da se Je dogodilo kaj takega, j 
trdno pa upamo, da se ne prigodi več v j 
drugo, ko je vendar dovolj porotnikov na i 
razpolago, ki govore slovenski in torej ni-j 
kakor ni treba onega tolmačenja, ki leži j 
kakor težak balast na vsej razpravi in Jo le ! 

ovira. — Krivdo, da se je zgodilo tako pri 
včerajšnji razpravi, oziroma zaslugo na tem, \ 
pripisuje snočnji „Piccolo delia sera" držav-; 
nemu pravdnlku, ki da ni uporabil svoje' 
pravice, da bi odklanjal porotnike. Toda,' 
kakor rečeno, mi ne mislimo razpravljati\ 
o tem in želimo le, da v bodoče sodijof 

slovenskim obtožencem porotniki, ki jih ra-; 
zumejo. 

Bilo pa je nekaj dogodkov tekom raz-
prave, prevo katerih ne moremo preiti 
m o l č i : V s i p o r o t n i k i s o p r i s e g l i i 
v — italijanskem jeziku! Čemu to? Po-; 
rotnik ima pravico, da govori v svojem je-
ziku. Ia Če porotnik, ki je po rodu Itaiijan, 
nikdar ne zataji ob taki priliki svojega je-
zika, z a k a j n a j bi g a z a t a j e v a l p o -
r o t n i k , ki j e p o r o d u S l o v e n e c ? ! ^ 
Za zgled naj velja tu ljubljansko, ali celjskoj 
porotno sodišče, kjer Nemci, dasiravno ra- j 
zumejo slovenski in se vsa razprava vrši v j 
slovenskem Jeziku, vendar prisegajo vedno i 
po nemško, Slovenci pa tudi pri nemških 
razpravah po slovensko. 

Nadaije naj omeuimo tudi dejstvo, ki je 
poleg itak tek razprave ovirajočega tolma-
čenja še bolj oteževalo vso stvar. Porotnik,! 
ki zna slovenski, Je želel od obtoženca od-
govora na razna vprašanja. Ni pa vpraše-1 

val v slovenskem Jeziku, temveč v Italijan- S 
skem in Je moral torej predsednik najprej 

imel slovenski, ker je vprašanje vendar ob?e-
jženo v odgovoru. Porotnik, ki zna siovenski, 
le olajšuje v takem slučalu razpravo, Če 
vprašuje v slovenskem jeziku. 

Vsekakor pa Je treba priznati predsed-
niku včerajšnje razprave, gospodu predsed-
niku deželnega sodiiča M:lovčlču, da je 
vodil razpravo zelo spretno in strogo ne-
pristransko. Tolmač je bil popolnoma nepo-
treben in mu ni bilo treba niti enkrat odpreti 
ust, ker je po potrebi vse raztolmačil pred-
sednik sam. 

Čudimo se pa kolikortoliko državnemu 
pravdniku, da ni izpregovoril ves čas raz-
prave niti ene slovenske besede, da Je sta-
vil vprašanja izključno v italijanskemu je-
ziku in Je le na koncu svojega govora iz-
pregovoril par besedi slovenski, češ da ga 
bo razumel tudi obtoženec. Prej je vsa nje-
gova vprašanja moral obtožencu tolmačiti 
predsednik. Za državnega pravdnika velja 
torej v svrho olajšanja razprave prav isto, 
kakor za zgoraj omenjenega porotnika. 

Pripomnili smo vse to, ne morda, da 
bi hoteli kako vplivati na koga, temveč 
edino le v želji, da bi se razprave, ki go-
tovo niso v zabavo niti sodnemu dvoru, 
niti porotnikom, a gotovo najmanj obto-
žencu, po nepotrebnem ne zavlačevale, da 
ne bi se izgubljal čas s stvarmi, katerih 
se Je tako lahko izogniti. Upamo, da se 
bo, dobri stvari na ljubo, v bodoče tudi 
ravnalo tako, kakor narekuje človekoljubnost 
in zakonska določba o neposrednosti sodnega 
postopanja. 

Volk, ki mu ovca kali vodo ! Nemčija 
hoče daije oboroževati, še pomnožiti svojo 
vojno silo. Glasilo nemškega drž. kancelarja 
„Norddeutsche Allgemeine Zeitung" opravi-
čuje to, *klicevaje se na dogodke v jugo-
iztočni Evropi — torej na Balkanu. Tega 
pojačenja — pravi kancelarjevo glasilo — 
ni smeti umeti kakor kako pripravo proti 
inozemstvu, ampak le kakor trden sklep, da 
se tiste sile nemškega naroda, ki leže danes 
jalove in latentne v deželi, čim bolje izrabijo 
v svrho popolne organizacije nemške 
vojske." 

Ali so to farizeji 1 Človek bi menil, da 
so ti Nemci najnedoižneja jagnjeta, ki no-
čejo nikomur skriviti lasu, da so to najmi-
roljubneji ljudje brez vsacih aspiracij, ki bi 
mogle vznemirjati druge države. Samo svoje 
sile doma da hočejo organizirati I Kako pa 
to, da se vendar sklicujejo na dogodke ca 
Balkanu, ki jim je vendar teritorijalno tako 
oddaljen?! Naj se le hlinijo, kolikor hočejo, 
ves svet ve vendar, da je Nemčija v prvi 
vrsti kriva, da je sedaj vsa Evropa oboro-
žena do zobo7. To oboroževanje datira od i 
tiste usodne vojne Nemčije z Francijo. Z 
zmago nad Francozi je na eni strani požreš 
nost Nemčije postala tako silna, da bi ho-
tela gospodovati vsemu svetu, z druge pa 
se vedno boji maščevanja Francije. Zato 
množi od tedaj svoje vojne sile neprenehoma 
in sili tudi svojo zaveznico Avstrijo v obo-
roževanje, a posledica temu je, da oboro-
žujejo tudi vse druge vlasti, ki se boje silne 
nemške ekspanzivnosti. Tako tiči vsa Evropa 
pod orožjem, kar crplja vse gospodarske 
sile drŽav in narodvv. Nemčija je torej volk, 
ki se dela, kakor da se boji, da bi mu 
mogli drugi vodo kaliti 1 Zato lahko rečemo, 
da se ima Evropa zahvaliti Nemčfji za se-
danjo toli hudo gospodarsko krizo. 

PorJca. G. EligiJ M a r e g a se je po-
ročil z gospico Almo K o v a č i č e v o pri 
Sv. Luciji. Bilo srečno 1 

Srečke v podporo domačih umet-
nikov so v živahni razprodaji. Veselilo nas 
bi zelo, da bi po njih segali prav pridni vsi 
tržaški Slovenci in stem pokazali naklonje-
nost do naših umetnikov, a poleg tega pa 
imeii upanje, da „zadenejo" prav krasen 
umotvor, ki Je res velike vrednosti. 

Če bi kdo naših ljudi še rad kupil 
srečke, naznanjamo, da so v razprodaji v 
Živnostenski banki, v Ustfidni banki, v Jad-
ranski banki, v Ljubljanski kreditni banki, v 
Tržaški hranilnici in posojilnici, v Trgovsko-
obrtni zadrugi, v Narodni posojilnici in v 
tobakarni g. Staniča. Tudi naša okolica {e ž 
njimi preskrbljena. Vsaka srečka stane 1 K. 
Žrebanje bo 15. spriia t. I. Torej le veselo 
po njih, dokler ne razprodamo vseh. 

Glavna skupščina „Matice Slovenske" 
bo v nedeljo dne 9. marca ob 10 dopoldne 
v magistrata! dvorani v Ljubljani. Dnevni 
red: 1. Ogovor predsednika, 2. poročilo 
tajnlkovo. 3. blagajnikovo, 4. poročilo pre-
glednikov računov, 5. dooolnilne vo'itvs v 
odbor, 6. volitev računskih preglednikov, 7. 
samostalen predlog odbora, 8. slučajnosti. 

Darovi. Za ponesrečenega dečk* F j rlan 
iz Sv. J koba sta darovali 2 dami K 2, ku-
je bilo objavljeno v našem listu dne 9. febr. 
med darovi. Ker se stariši dotičnega dečka 
do danes Še niso oglasiti v naši upravi, kjer 
lahko vdobe imenovani znesek, poživljamo 
tim potom, naj se oglasijo čim prej. 

Brzojavni promet z Mehiko. Brzo-
javke za Mehiko, posebno za kraje, ki leže 
v notranjem delu dežele, trpijo zamude, ali 
pa se jih radi prekinjenih prog sploh ne 
more prosledovati. Vse brzojavke za Mehlk« 
so torej do nadaljnega sprejema le na ne-
varnost odpošlljatelja. 

Božlčnica CMD. Ob zaključku letošnje 
„božićnice* podajamo račun In zahvalo vsem 
blagim dobrotnikom in dobrotnicam, nabl-
ralkam in onim rodoljubkam, ki so tak« 
pridno Šivale oblekce za našo šolsko d?co. 

Dohodki: K 2951 81. — Troški: Čevl|i 
K 206310, obletcce K 444 70, razno K 
231 54, skupaj K 2739 32, torej ostanka K 
21247. 

Obleke so napravile sledeče gsr.: rodo-
ljubna hiša 24 deških, Zinka dr. Rybafeva 
12, Nlkolaiev z3«od 11., Mery Guiič 10, 
Viktorija Furlan 9 deških, dr. Pertotove 8, 
Trnovec in Harnhart, Roža Gregorinova, Etna 
Lenasi, Hirtman in Zanejc, sestre Abram, 
Ema Bartelj, sesfre M^hne po 6 obleke, 
Ivanka Lozej 5, Linči Kiaus in Pavla Ko-
čevar po 4, Emi Abram, 1. Neth, Skofč, p® 
3, Saksiia, Ena Ka/ora, Sidi in M ml Ka-
lister, Vekoslava Djllenz, Irene Abram, Kmet, 
KGchler, Frhkovič, Duška Mankoč, Ida 
Gombač po 2 ] sipina Prhavec 2 suknji. 

PresrČna zahvala še enkrat vsem ba-
gfm srcem, ki so pokazala ljubezen za naše 
ubožne malčke. B g plati, Bog povrni 1 Pri-
poroča se v nadaljno naklonjenost 

Odbor ženske CMD podružnice 
v Tstu. 

Družba sv. Cirila in Metoda v Ljub-
ljani je imela meseca januarja 1913. 
sledeči promet: 

D o h o d k i . 
A) redni dohodki: 

1) Prispevki iz nabi-
ralnikov 

2) Prispevki podružnic 
Kranjsko . 1874 K 19 
Štajersko . 699 K 51 
Koroško . — K — 
Primorsko 895 K 59 
Nižje A v str. — K — 

Skupaj 
3. Razni prispevki 

829 K 79 

3 469 K 29 
12.192 K 78 

skupaj . . . 16.491 K 
b) izredni dohodki: 

Prispevki za obrambni sklad 613 K — 
skupaj. . . 17.104 K 86 
I z d a t k i . 

A) redni izdatki: 
1) plače, remun. učit. 
osobju, razni računi itd. . 

B) izredni izdatki: 
2) nalož. na glavnico, 
oz. obrambni sklad . . 

skupaj 
t o r e j p r i m a n k l j a j a 

O p o m b a . Pri 

22.293 K t ? 

, 653 K — 
. 22.646 K 82 
, 5^5T1T9S 

obrambnem sklada 
naloženi zneski in zapadle obresti so nedo-
takljiva glavnica toliko časa, dokler oe 
dosežejo vplačani zneski 200.000 K. 

Seja mestnega sveta. 
Snočnja seja mestnega sveta je bila 

nad vse zanlmua. Pred vsem je bilo prav 
mlčno gledati nenavadne obraze v zbornici, 
to |e poslance, ki ne pridejo nikdar in so j raztolmačiti obtožencu italijanska vprašanja^ 1 
morali sedaj priti rešit laško večino ob pri-;potem pa zopet obtoženceve slovenske od- ' 
liki glasovanja za pokrit|e, ko se zahteva! govore. Ce bi bil porotnik vpraševal slo- • 
kvalificirano večino za veljavnost sklepa. Z venski, bi bilo odpadlo vsaj tolmačenje nje-1 

velikim trudom in naporom Je torej večina govih vprašanj obtožencu, in predsednik bi 
zgnala za snoči iz vseh vetrov svojih 54 bil le pojasnil obtoženčev odgovor onemu 
poslancev, ki so glasovali za pokritje pro- edinemu italijanskemu porotniku, ki ni razu-

Slovansko dijaštvo v Pragi. III. »Slo-
vanski večer" se vrši v sredo dne 5. t. m. I 
ob 8 zvečer v Nar. domu na Kralj. Vino-
gradih. Ti .slovanski večeri" naj seznanijo 
slovansko di|aštvo med seboj, kar bo go-
tovo velikega praktičnega pomena v poznej-
šem skupnem političnem in gospodarskem 
delovanju. V sredo |e zadnji večer pred Ve-
likonočnimi počitnicami zgodbenimi in pev-j 
skimi točkami. Želeti je, da se udeleže vsi 
slov. dijaki-pevcl. Po Velikiaoči se vrši še i 
en večer v večjem obsegu, pozneje se bodo 
prirejali izleti. Prijatelji slovenskega dijaštva 
dobrodošli 1 

Tržaška maia kroni ca. 
T r s t , 2. marca. 

Radi javnega pohujšanja so zaprli v 
Kolonji 33letiega voznika Ivana Zobca, ki 
stanuje v ulici Sette fontane št. 726. 

Ne p!ača nič, pa še razgraja. Koči-
Jaži in voznitci so imtli včeraj res slab da«. 
Krog enajste ure zvečer so zaprli tudi 2 i -
letnega kočijaža Antona Počkaja iz Postojne, 
sta~ujočega v ulici Giuiia, kjer je strašno 
razgrajal. Stri je z zlobnim namenom sve-
tilko za plin in povzročit 9 kron škode, 
razven tega pa je kavalir še napravil 2 
kroni dolga, ne da bi imel krajcarja v žepu. 
Policija mu je prisodila dva dni zapora. 

Nepremišljen slepar. Zaprli so včeral 
20 let starega Gina Prausello iz Vidma, ker 
se je potepal brez stanovanja In sredstev. 
Povedal pa je polic ji, da bi bil moral vče-
ral nastopiti službo kot natakar v gostilni 
Odorika Ruzzierja na trgu Ponterosso Št. 4. 
Tega policija delomrznemu človeku ni ver-
|ela in za to so vprašali samega gostilni-
čarja, ki je rekel, da je vse, kar trdi Prau-
sello, sama laž. Pač pa |e res, da mu je b i 
Ruzzier nekoč izročil 20 kron, da bi plačal 
neke carinske troške, a da je z denarjem 
izginil, mesto da bi bil plačal. Seveda bo 
sedaj kaznovan rjdi potepanja in go-
ljufije. 

Žejen in lačen, a brez denarja. 
Snoči so prijeli v gostilni „alta Cfvetta- v 
ulici Oeppa 25 let starega pomorščaka R jg -
gera Morattlja iz Trsta, ker je zajedel is 
zapil 2 kroni 28 vinarjev, na to pa izjavil, 
da ga nima pečenega groša v žepu. 

Drzen tat pri policiji. Ob pol osmih 
snoči je prišel 23 let stari kočiaž Jož«! 
Verner iz Gorice k policijski straži in je 
vprašal, Če nI morda ta in ta zaprt. Ko srn 

|Cevl jarnica ^ A l l a S a r t o r e l l a " - T r s t V e l i k a tatorm TSAker r tU i i *> 1J 
z a m o l k « , t e n e k e In o t r ok * . 
Izvrstno In I V C C N I Z M I A N L 
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pa malo premišljevali in se informirali, je 
porabil premeteni gost priliko in je ukradel 
pollcjskemu stražniku z obešala plašč, vre-
den 37 kron. Na srečo so ga pa zapazili in 
na mestu zaprli. 

Zlobno razbijanje bedastih mladičev. 
Trije mladiči in sicer zasebni uradnik Carlo 
Vit tori, elektrotehnik Umberto Sandri in bri-
vec Marij Kočevar so si snoči po deseti 
uri delali kratek čas z razbijanjem svetilk 
po Vrdeli in Sv. Ivanu. Metali so kamenje. 
To je kajpada Jezilo tamošnje stanovalce in 
jeze so se hoteli iznebiti s tem, da so ne-
koliko premikastili bedaste zlikovce. Pri tem 
se je odlikoval 24 let stari kočijaž Jožef 
Božić, a tako nesrečno, da |e ranil uradnika 
in elektrotehnika. Njegov čin so vzeli pri 
policiji na zapisnik, na to pa so ga iz-
pustili. 

Porotno sodišče. 
Uboj v Pliskovici. 

Predseduje predsednik dež. sodišča MI-
lovčič, prisednika svetnik Parisini in sodnik 
dr. Lučić; državni pravdnik dr. Zumin; 
branitelj dr. Mandić. 

O t o ž e n e c : Anton Žerjal, rojen v 
Pliskovici leta 1891., tja pristojen, črevljar, 
pismen, brez premoženja, že kaznovan, ki 
fe obtožen 

hudodelstva uboja. 
Izžrebani so bili sledeči porotniki: Bla-

žina Fran, Bogdanov ć Anton. Cetinlć An-
drej, Erzlgoi Jakob, Kalister Anton, Kocjan-
čič Fran, Millonlg Matej, Žgur Aeksander, 
Trampu s Josip, Urbančič Josip, Žerjal Anton 
in Ž<gon Josip. 

Ko je vprašal predsednik porotnike, ali 
vsi razumejo slovenski, je izjavil prvi po 
rotnik Trampus, da ne razume slovenščine, 
da torej zahteva tolmača. Porotnik Zlgon 
je izjavil, da razume te slabo slovenski. 

Predsednik Je odredil, da pokličejo 
tolmača. 

Branitelj dr. Mandić Je takoj nato pro-
testiral proti pritegnitvi tolmača za sloven-
ščino, ki le deželni |ezlk v področju trža 
škega deželnega sodišča, in je izjavil, da 
pristane le na to, da predsednik po potrebi 
tolmači. Ta protest naj se zabeleži v za-
pisniku. 

Državni pravdnik dr. Zumln Je izjavil, 
da prepušča odločitev sodnemu dvoru. 

Po kcatKčm posvetovanju je predsednik 
proglasil sledeči 

sk l ep : 
Soda! dvor ne more oporekati trditvi 

g. branitelja, da je slovenščina deželni jezik 
pri tržaških sodiščih. Vendar pa, ker Je 
eden od porotnikov Izjavil, da ne razume 
slovenščine, in ker je na drugi strani ob-
toženec vešč edino slovenskega, svojega 
materinega |ezika, je sodni dvor sklenil, da 
pritegne tolmača, ki bo onemu porotniku 
razlagal na kratko vsebino izpovedeb po 
predsedniku v slovenskem jeziku zaslišanega 
obtoženca in prič. 

Tolmačit (e prišel avskultant dr. Irgolič, 
nakar so vsi porotniki prisegli itali-
jansko 1 

Obtožnica, ki je bila prečitana v slo-
venskem jeziku in jo je predsednik potem 
raztolmačil po italijanski, kakor je tudi na-
dalje sam tolmačil obtoženčeve izpovedbe, 
pripoveduje, da je v nedeljo, dne 27, ok-
tobra I. I. prišla družba sedem mladenlčev 
okrog 9 zvečer v krčmo Josipa Žerjala v 
Pliskovici, kjer se je že nahajal sedaj po-
kojni Josip Bandel|. Takoj za navedenimi 
fanti |e stopil v krčmo obtoženec ter prise-
del k njihovi mizi, dočim je Bandelj sedel 
pri drugi mizi v isti sobi. 

Obtoženec je pozneje pristopil k Band-
Ijevi mizi, in sta pričela staviti neko stavo 
za pol litra vina. Šlo Je namreč za to, če 
se obdolžencu posreči s pihanjem spraviti 
dvajsetico v kozarec, ki je stal na mizi. 
Stava se je giasila, da mora obdolženec 
petkrat pihniti in v tem času spihati denar 
v kozarec. Obdolženec je pihnil trikrat, pa 
denarja ni spravil v kozarec. Josip Bandelj 
ga Je pozival, na] pihne Še dvakrat in potem 
da naj evetualno plača pol litra. Žerjal pa 
ni hotel več nadaljevati s pihanjem, temveč 
]e rekel, da plača samo četrt vina. Bandelj 
je zahteval pol litra, končno sta se zjedi-
alla, da sta^plačala vsak četrt. 

Okoli polnoči so vsi gostje ŠU iz krčme. 
Na cesti sta se pričela Anton Žerjal in 
Josip Bandelj pehati in cukati, kakor če bi 
se norčevala in so drugi rekli, da se rav-
sata kakor kokoši. 

Slednjič sta se ustavila ari družbi, kjer 
sta stala popolnoma mirna. Naenkrat Je ob 
dolženec vzel nož iz žepa, napravil korak 
proti Bandlju in ga sunil v spodnji del ži-
vota. Ko je to storil, Je zaprl nož, ga dal 
v žep in potem odšel okrog tam zbranih 
mladeničev, tako, da je prišel za hrbet ld-
dorja Kosiča, ki ga |e prijel in vrgel na 
tla, da bi mu vzel nož, obtoženec pa mu je 
odgovoril, da naj ga pusti v miru, da 
ni nič. 

Bandelj Je tudi odšel domov v sprem-
stvu Izidorja Kosiča, kateremu izpočetka nI 
niti hotel povedati, da Je ranjen. Dne 28-
oktobra popoldne so ga prepeljali v tržaško 
mestno bolnišničo, kjer Je bil operiran in |e 
radi nastalega vnetja rane izdihnil dne 30. 
oktobra. 

Zasliševanje obtoženca. 
Obtoženec, bled, slaboten mladenič, Je 

izpovedal, da ve le po drugih, da je kriv 

očitanega dejanja, da je bil tedaj tako pi-
jan, da se ne spominja čisto nič drugega, 
nego to, da |e bil v družbi z drugimi fanti. 
Bil le tako pijan, da se ni mogel peljati s 
kolesom domov. Šele drugo jutro sta mu 
gostilničar Josip Žerjal in Alojzij Štemberger 
povedala, da je ranil z nožem Bandlja. Sel 
je nato k ranjencu, in mu svetoval, naj dob) 
zdravaika, da Že on plača stroške. Ko 
so Bandlja prepeljali ? tržaško bolnišnico, 
ga je obiskal tudi tu in sta se dogovorila, 
da se poravnata med seboj. Ko pa je Ban-
delj le umrl na zadobljeni rani, Je obtoženec 
zelo obžaloval svoje dejanje in je izjavil 
napram preiskovalnemu sodniku, da je pri-
pravljen podpirati rajnlkove starše. Isto Je 
izjavil tudi danes pri razpravi. 

Preden se je nato začelo zasliševanje 
prič, je predlagal branitelj z ozirora na to, 
da |e treba zaslišati celo vrsto prič, Id nc-
bena ne razume italijanski, naj se prenese 
razprava na drug dan, ko bo mogoče se 
staviti porotno Uop, da bodo v i i porotniki 
umeli slovenski Jezik, kajti tolmačenje se 
protivi glavnemu principu sodnega posto-
panja, neposrednosti. 

Državni pravdnik se protivi predlogu, 
češ, da se je Že mnogokrat razpravljalo po 
tolmaču in se Je sodilo pravično, torej se 
bo enako tudi danes. 

Predsednik je proglasil sklep, da se z 
ozirom na to, da itak razun enega porot-
nika razumejo vsi slovenski in se le dotič-
niku tolmači na kratko, česar ne razume, 
zavrne braniteljev predlog, ker se s takim 
tolmačenjem ne krili načelo neposrednosti 
postopanja. 

Branitel| je zahteval, da se njegov 
predlog In sklep zabeleži v zapisniku. 

Zasliševanje prič. 

Prvi je bil zaslišan kot priča Izidor 
Kosič, ki je izpovedal popolnoma v smislu 
obtožnice, in prav posebej, da Bandell nit 
povedati ni hotel, da Je ranjen. Obtoženec 
ne prenese dosti vina, in tisti večer |e p:e 
cej pil. Enako sta izpovedala tudi dva Franc 
Žerjala. Obtoženec Je bil vedno dober fant 
in so ga vsi imeli radi. 

Pri zasliševanju druge priče je porotnik 
g. MUlonig želel nekaterih po|asnll od 
priče in Je vprašal za to predsednika v — 
italijanskem jeziku. Enako je storil po-
zneje Še večkrat. 

Državni pravnik je izpraševal izključno 
le italijanski. 

Priča Štemberger Alojz je izpovedal, da 
(e obtoženec pač bil pijan, da se mu je 
jezik zaletaval. Pozneje se mu Je zdelo, da 
te celo jokal. Enako je izpovedal tudi priča 
Širca Avgust. 

Gostilničar Josip Žerjal je izoovedal, da 
se obtoženec kmalu opije. Ali le bil tisti 
večer popolnoma pijan, ne ve. Druge priče 
so pripovedovale, daje obtoženec bil tisti 
večer v krčmi v Krajni vasi, kjer Je pil in 
igral na karte. Priča Fran Štok Je govorit 
tisto popoldne z Bandljem, ki ni prav hotel 
povedati, kaj mu Je, in tudi z obtožencem, 
ki izprva ni hotel nič vedeti o stvari, potem 
pa šel obiskat ranjenca. Priči Edvardu 
Gorupu se obtoženec v Krajnlvasi ni zdel 
pijan. 

Rajnikov oče Josip Bandelj zahteva 500 
K odškodnine za podporo, ki jo je dobival 
od svojega sina. 

Branitelj predlaga zaslišanje obtoženče-
vega brata, ki bi dokazal, da je obtoženec 
pijan, če izpije tri četrti litra vina. Sodni 
dvor Je predlog odklonil 

Po prečitanju sodnih listin Je sodni 
dvor stavil porotnikom enoglasno vprašanje, 
glaseče se na uboj, dodatno vprašanje, ali 
Je storil obtoženec to dejanje v polni pija-
nosti in eventualno vprašanje, ali Je bilo 
dejanje storjeno v naključni pijanosti. 

Državni pravdnik je govoril italijanski 
in Je le na koncu izpregovorll par besed! 
slovenski, češ, da ga bo razumel tudi ob-
toženec. 

Branitelj dr. Mandfć Je poudarjal, da je 
obtoženec v resnici storil očitano mu deja-
nje, da pa ga Je storil v polni pijanosti. 
Govoril Je o vplivu alkohola na človeško 
voljo in trdil, da priče, ki so sami obože-
vatelji alkohola, ne morejo presojati dejanj 
drugih, storjenih pod vplivom alkohola. 
Predlagal Je, naj porotniki potrdijo vsa tri 
vprašanja. 

Porotniki so potrdili glavno in dodatno 
vprašanje z vsemi 12 glasovi, eventualno, 
na naključno pijanost, pa z 10 proti 2 gla-
sovoma, nakar Je sodni dvor o p r o s t i l 
obtoženca hudodelstva uboja in ga obsodil 
le zaradi prestopka pijanosti na dva meseca 
zapora. Ker pa Je bil obsojenec itak že Štiri 
mesece v preiskovalnem zaporu, je bil takoj 
izpuščen na svobodo. 

Predsednik Je proglasil razsodbo samo 
v slovenskem jeziku. 

D V O R A N A Z A S O D N E D R A Ž B E 

ulica Sanit* 23-25 pritličje. 

Na javni dražbi, ki se bo vršila v sredo, 
dne 5. t. m. od 9 do 12 dop. in od 3 do 
6 pop., se bo prodajalo: avtomatični stroji 
za inkasiranje denarja, ovratnice, dežniki, 
nogavice, hlačnlkl, podveze, robci, stezniki,* 
ovravtnlki, palice. denarn!ce, torbice, usnjate1 

mape, potovalne potrebščine, spodnje srajce 
in hlače, rokavice, pasovi, gumbi, kipci in 
druga drobnjad. 

POHIŠTVO 
S O L I D N O : in : E L E G A N T N O 
M * PO ZMINMIM CINAH H 

RAFAELE ITALIA 
V 

TUST - VIA MALCANTON - TWIT 4 

Mnenje g. dr. Unsnerja, prhnorlia v BmneK-u 
Gosp. J. SERRAVALLO 

Trat* 

Ml je drago poročati vam o uspehih porabe vašega ŽELEZNA-
7EGA KINA VINO SERRAVALLO, s katerim sem pri slabokrvnih 
Odraščenlh, kateri so ga prav radi vzeli. Radi tega priporočam vaš Iz-
delek kar najbolje. 

Brunek, 7. junija 1911. 
Dr. WAGNER. 

N. Časi le. 

N a p r e d e k v e d e ! 
Najenergičnej£e in gotovo se zdravi s i f i l i s s svetovnim sredstvom 

= I O R U B I N G A S I L E = 
Stotine zdravniških potrdil potrjuje, da se uretralna zoženja, 
prostatitis, uretritia in meh. • ^ ^ i • 
katarji korenito ozdravijo s K O M O M l / A S U O 

Konfeti Čutile urejajo uriniranje, ne da bi bilo treba 
rubiti selo nevarnih cevk (fiilioge), popolnoma odpravljajo in 

nblažajejo pečenje in pogosto uriniranje ; edini korenito ozdravijo uretralna tozenja (pro-
sta ti tis, uretritis, čistiti«,, meburoe katarje, kamen, nesposobnost sa zadržavanje urina, 
sluzaste tokove itd — Žkatlja konfeti?«* Gasile K. 4-—. 

Jornbin Catile, najboljše protisitilitično in poživljajoče kriČ stilno sredstvo, ki 
se uporablja z uspehom proti sifilidi, anemiji, impotenci, kosto oli, iahiaa, vnetju Žles, 
poltnim madežem, izgubi semena, polucijam, spermatoroi, sten lite ti, neurasteniji, energičen 
nutkrojevaJe«- urioove kiseline itd. — Steklenica Jorabina Casile S 3*50. 

Vbri'ganec Caaile zdravi beli tok, akutne in kroni&e katarje, vaginitia. ure-
tretia, ecdometritie, vnetje in izpad maternice itd. — Steklenica vbrizgajca Caaiie E 3 50 . 
Kdor Želi večjih pojasnil, tiskovin itd. naj naslovi dopis na lekarno Serravallo za g. Oaaile 
Trst, ki poda odgovor z obratno poŠto zastonj in z vso rezervo. Priznani medicinalni iz elki 
GASILE se prod»jajo v vseh akreditiranih lekarnah. — Zalita T Trsti: Idilo U&Z. ittaiia StritVtJlt. 

raaue 
: elki g f f 
arUrt. ^m 
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rlAristide Gualeo - Trst 
« via S. Servolo 2. — Telefon 329, Rom. VL 

0filiKowra tonama ( svetinjo ) ceul In cementnih 
p!c& teracoo In nmetnesa kamna. « s 

• s 
Sprejema vsakovrstno delo v eementn. Cene zmerne, delo tol ia. 

T V R D K A 

Francesco Bednar 
TRST — ustanovljena leta 1878 — TRST 

je preložila svojo 

trgovino šivalnih strojev 
bicikljev in pridevkov z mehanično delav-
nico vred iz ulice Ponterosso štev. 4 

v ulico Campanile štev. 19. 

S 1. majnikom 1913 odda 

mlekarnavRodiku 
dnevno 1200 I renomiranega pasterizira-
nega mleka. ManjSo skupino tudi takoj. 
Franko postaja Trst drž. kolodvor ali v 
mlekarno v Trstu postavljeno. — Infor-

macije MLEKRRNR RODIK, 
poŠta Kozina. 

Priporočeno od zdravnikov. 

PROTI OZEBLINI 
uporabljajte protiozeblinsko mazilo 

odlikovane lekarne „Al dne Mori", dr. A. 
Praxmarer, Trat, Veliki trg. Lonček K 1 20. 
C« m p «41J t K 1-30 naprsj, pciiljatev poitnlne prosta. 

s Koneesionlranl zobotehnlK g 

ALEKS. LUKES 
: T r s t , u l i ca N u o o a 1 3 . s 

• Sprejema: od 9-12 in od 2-5. E 

m i i 

ALOJZIJ TflUČflR- DOTOULJE 
autorizirano stavbno in kamnoseško podjefje 

zapr iseženi aodni izvedenec 

izvršuje vse potrebne načrte, proračune, cenitve za stavbe, vodnjake, 

ceste, nagrobne spomenike in druga monumentalna dela. Cene zmerne. 

M i l I I 
I I 1 i I M I I I I I M i 

I I I I I I I I I I I 
I I I i I I 

O d l i k o v a n a t o ~ n U D U H S v # I v a n 

v a r n a s o d a v i e e p r | x r s t u , 

V i a S . C i l i n o št . 5 4 1 (edina slovanska in izven kartela) Tel. 5 6 6 . 
•e priporoča naj topleje slovanskim gostilničarjem, kavarnarjem 
in drugim odjemalcem •odavičaraklh izdelkov v meatu in okolioL 



Stran I V . E D I N O S T 4 1 St. 63. V Trstu, dne 4. marca 1913 

Umor o M a n u pred deželno 
sodnllo. 

V živem spominu je krvavi prizor, ki 
se je odlgrai na sam božič v Pomjanu. Te-
kom nekega prepira v osmici Josipa Veš-
kovo v Pomjanu se Je zagnal Josip Jerman 
po domače „Pinčer" z nožem v roki proti 
nekemu Antonu Peroša. T o je bilo v povod 
drugim pivcem, da so vsi bliskoma planili 
proti vratom. Med prvimi sta se nahajala 
Anton Ptroša in Josip Soslč po domaČe 
„Finič". Sledili so |im Josip Jerman „Pin 
čer", Josip Jerman „Puš% Kari VtSkovo in 
drugi. 10 minut pozneje so našli na dvorišču 
J. Sosića mrtvega. Padel je nesvesten na tla 
vsled smrtonosnega bodljaja. Takoj Je padel 
sum v prvi vrsti na Josipa Jermana „Pin 
čer" in potem tudi na Josipa Jerman „Puš" 
In na Karla TeŠkovo. Še isti zvečer so bili 
zaprti. Ker se ni moglo ugotoviti, kdo iz-
med treh imenovanih je prizadel Jusipu So 
siču smrtno pGŠkodbo, je državno pravd-
ništvo dvignilo obtožbo proti vsem trem. 

V soboto se je vršila razprava pred 
tukašnjim c. kr. deželnim sodiščem pod 
predsedstvom c. kr. svetnika dr. Stegii. Ob-
toženci so se protestirali nedolžne. Bilo je 
zaslišanih 10 prič. 

Državni pravdnik dr. Zumin je predia 
gal obsodbo v smislu obtožnice. 

Sodišče je o r o s 111 o vse tri obto 
ženice vsake krivde in kazni. Branila sta 
obtožence dr. J. M md č In dr Pangrazi. 

Društvene vesti. 
Kolesarsko društvo „Balkan* na-

znanja. da se bodo vršile redne seje ob 
torkih zvečer ob 8 30 v kavarni „Minerva*. 

Z v e za Jugosl. že lezničar jev vabi na 
društveni shod ki se bo vršil jutri, v sredo, 
dne 5. marca t. I., ob 8 zvečer v društveni 
dvorani ulica Sv. Frančiška AsiŠkega št 2 
II. Dnevni red: 1. Poročilo o dosedanjem 
delovanju Zveze v stvari provizijskega fonda 
in nje uspehih in neuspehih. 2. Volitev de-
legatov centrale za tretji redni občni zbor, 
ki se bo vršil dne 9. marca t. I. 3. Razno. 
K obilni udeležbi vabi osrednji odbor. 

Zavod Sv. Niko la ja ima prihodnjo 
nedeljo, dne 9. t. m. ob 5 pop. svoj redni 
občni zbor, na katerega vabimo vse svoje 
udinje in prijateljice zavoda. 

Akad. tehn. društvo „Tabor" v 
Gradcu je izvolilo za letni tečaj 1913 sledeči 
odbor : iur. Filip Omladič, predsednik, med. 
Milko Gnezda, podpredsednik, iur. Franjo 
Juhart. tajnik, iur. Rudolf Ročnik, blagajnik, 
phil. Ivan Tominec, knjižničar, iur. Ognje-
slav Grandovec, gospodar, phl. G egor 
Čiemošnik, namestnik, iur. Jakob Božič in 
phil. Maks Kovačič, preglednika. 

„Akad. društvo slov. veterinarjev na 
Dunaju* priredi svoj V. redni občni zbor 
v torek, 4. sušca ob 8. zvečer v restavra-
ciji „Siegel" III. Neulinggasse 28. z običaj-
nim dnevnim redom. — Slovanski gostje 
dobrodošli 1 

Odborova seja kol. društva „Balkan* 
še vrši vsak torek ob 8 zvečer v kavarni 
„Minerva*, kar naznanjamo enkrat za vselej. 

Akad. društvo slov. ag ronomov 
„Kras* na Dunaju priredi svoj četrti redni 
občni zbor 4. t. m. ob 8 zvečer v gostilni 
„Zum Kleeblatt" (VIII. Mitterbergg. 33) z 
običajnim dnevnim redom. 

Mar. del. organizacija* 
Javen shod NDO. V nedeljo se je 

vršil v dvorani NDO taven shod, kateremu 
Je predsedoval tov. Čeh. Strokovni tajnik 
Bracdner je poročal o predmetu „Slov. de-
lavstvo v Trstu in organizacija", dr. Kisovec 
pa o kongresu NDO. Nato sta govorila to-
variša Stok in Sajina. Neki zborovalec (Bar-
kovljan) je izrazil žel|o, da bi ustanovila 
NDO podružnico v Barkovljah. Kakor vse 
kaže, se delavci vedno bolj oklepajo NDO, 
zlasti pa se zanimajo za njo sedat, ko se 
bliža kongres in se izvršujejo tako važne 
reformacije. 

Pr ipravl ja lni odbor Zveze jugoslov. 
lesnih de lavcev . Vsi oni tovariši, ki so 
bili izvoljeni v odbor Zveze, so naprošeni, 
da se udeleže seje, ki bo danes, v torek ob 
7 zvečer v društvenih prostorih. 

Skupina pekovskih pomočnikov NDO. 
V četrtek ob 9 in pol predpoldne društveni 
sestanek v društvenih prostorih, ul. Sv. 
Frančiška št. 2. Dnevni red: Zveza Jugoslo-
vanskih pekovskih delavcev. 

Z idarska skupina NDO sklicuje za 
četrtek cb 6 zvečer shod v društveni dvo-
rani, ul. Sv. Frančiška št. 2. Dnevni red: 
1. Položaj zidarjev. 2. Volitev prip. odbora 
Zveze. 3. Zidarska zadruga. 

Prip. odbor Zveze jugoslovanskih 
lesnih de lavcev NDO sklicuje za četrtek, 
dne 6. marca ob 730 zvečer javen shod v 
društveni dvoran), ul. Sv. Frančiška štev. 2. 
Dnevni red: „Zahteve lesnih težakov glede 
skrajšanja delavnega časa*. 

Zidarska skupina NDO. Jutri v sredo, 
ob 6 zvečer prva mesečna redna odborova 
seja v društvenih prostorih NDO. 

Godbeni odsek N D O ima svoj 111. 
letni redni občni zbor z običajnim dnevnim 
redom v četrtek dne 6. t. m. točno ob 7 30 
zvečer v društvenih prostorih pri Sv. Jakobu. 
Izvršujoči in podporni člani ter prijatelji 

društva naj se odzovejo temu vabilu v naj 
obilnejšem številu. 

Shod lesnih delavcev. Ob veliki ude 
ležbi se Je vršil v četrtek zvečer v dvoran 
NDO shod lesnih delavcev vseh kategorij 
ki ga je sklical pripravljalni cdbor „Zveze 
jugoslovanskih lesnih deiavcev NDO" . Bil 
so navzoči tesarji, parketni stavci, mlzaif, 
lesni težaki itd. Shodu je predsedoval od-
bornik pripr. odbora »Zveze* tov. Zorza, k 
je obrazložil v svojem nagovoru pomen 
shoda, na kar Je poročal strokovni tajnik 
Brandner o važnosti strokovne organizacije 
delavstva lesnih str"k. 

V imenu mizarjev je nato govoril tov 
Brežar, v imenu parketnih stavcev pa tov 
Čeh, ki Je zlasti opozarjal na pomted, ko 
delodajalci pritisnejo na delavce; zato je 
potrebno, da se oklenejo delavci drug dru 
gega. Končno je predlagal predsednik, da 
se dopolni pripravljalni odbor „Z eze , kar 
je bilo sprejeto, in so bili enoglasno izvo-
ženi sledeči tovariši: Ceh, Zorza, Filipčlč, 
Brežar, Velkovrh, Worliček, Gruden in 
'i avčar. 

Iz vrst postil jo nov prihajajo pritožbe 
napram delovodjem, zlasti pa napram itali 
lanskemu ravnatelju Ozioniju, nakar opo 
zarjamo g. Dolenca. Če pa g. Dolenc toza 
devno ne misli ničesar ukreniti, potem bc 
prisiljena NDO ponovno nastopiti, in sicer 2 
vso ostrostjo. Ne vemo pa, kako more g. 
Dolenc dopuščati, da vodi njegovo podjet)* 
Itaiijan, ko so vendar v>i postiljoni Slovenci 
odkar je odpustil one Nemce, ki jih Je najel 
iz Koroške. Mislimo, da bo to zadostovalo 
in upamo, da g. Dolenc ukrene vse potrebno 
in tudi izpolni, kar je obljubil. Kaj je z de-
lavnim redom ? Naj gospodje ne misli|ot da 
smejo zato, ker so morali povišati postiljonom 
za 10 K plače na mesec, postopati ž njimi, 
kakor se jim poljubi. 

Gospodarstvo. 
Češka ve l e t rgov ina v Trstu. Stara 

znana češka impoitna tvrdka za ča], I. 
Frcmm v Opavi, je ustanovila v Trstu svojo 
podružnico in namerava razširiti delokrog 
novega podjetja tudi na slovanske zemlje 
naše države. Upnmo, da bodo naši slovenski 
trgovci podpirali to tvrdko, s čemer bodo 
gotovo prispevali k dosegi medsebojnih zvez 
slovanskega trgovstva. 

nnnaDnnnDmaDDDnnDnannaDQD00a0Dn 
| a MALI OGLASI 
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i MALI OOLAS] M računajo po 4 vin. 
• besedo. Mastno tiskan« besed« enkrat 

ved. Najmanj i « pristojbina 40 *tn. 
Plača se takoj Inseratneno oddelka 

i š č e s e s t a n o v a n j e r ^ t J n / t 
shrambe v bližini Borznega trga za 1. april. Ponudbe 
pod „Prvi april" na ina.ratni oddelek „Edinosti". 

' 468 

U i Č l P O z zemljiščem v Rocolu ae proda po 
m o l U a nizki ceni. Pojasnila ul. Chiozza 82. 475 

I z v e ž b a n k o r e s p o n d e n t , T „ " 
nemškega in laškega jezika, z dovršeno tehniko, tudi 
ztneeljiv računovodja, ponuja ca podlagi izvrstnih 
spričeval avoio službo. Prijazni dopisi iuseratcemu 
oddelku „Edinosti" pod „Kire pendent". 380 

P r r > r l a i n v naJem Be dajo razne gostilDe. 
I » v II d J U kavarne, mlekarne in drugi obrtni 
obrati, hiše, vile itd. Pojasnila daje Kolaršič, ka-
varna Corao od 9—11. 3—6, telefon fit. 825. 417 
U P S n n H n h o gospodje po ceni — Scala al 
n r o l l U UUlit/ Belvedere 1, III. (Marcovich). 

457 

P i s a r n i š k e g a v a j e n c a Š h l i 
nama dr Feliksa Kovačič v Trstu, ulica S. NicolA 

462 
parna 
4, III. 

l e n f l m Čevljarskega delavca. Josip Tence, Sv. 
I S U C m Križ št. 45. 459 

D o m a č o h r a n o S a t ^ f : 
seratni oddelek „EdinoBti" pod št. 473. 473 

Vn a i f i m s e roeblirana soba za eno ali 
I l O j v l l l dve osebi v ulici Commerciale št. 9. 

mezanin. 476 
I Č P O C O 8P r e t e n vodja za gostilno v Bazovici 
l o l f " OO Vstop tf>koj. Mahnič, Bazovica. 477 

1/nnrivP ® i a r i koprivški fantje priredijo 
12 IVU|JrlVD. plesni venček prvo nedtljo v 
m a u na dvorišču g. J. Zega. 479 

postelja v ulici Coroneo 1, V. Ste-
govec. 478 O d d a s e 

B = i r r 31 
1 

• 1 T E O D O R K O R N n 
Trst, ul. Miramar štv. 71 

Stavbeni in galanterijski klepar. — 
Pokrivač streh vsake vrste. 

PREJEMAJO SE VSAKOVRSTNA 
= P&LA j y POPRAVE ~ 

PO n Z S Z B O M A H. 
:: De lo dobro in z a j a m č e n o . :: 
TdlCl. 25-26. • Poslovodja: FranJ« Jenka. 

J o s i p G r i ž o n 
Trst, ulica Belvedere 2. 

Prodajalna čevljev 
finih in preprostih za moške, aenske 
in ot< oke vseh vrat. — Sprejemajo se 

naročila po meri in popravki. 
CENE ZMERNE. 

t 
Globoko užaloščenega srea naznanjamo vsem 

sorodnikom, prijateljem in znaneem prežalostno 
vest, da je naš iskreno ljubljeni oče, stari oče, 
brat, svak, tast in strie, gospod 

A n t o n M u h a 
posestnik, gostilničar, blvi l župan, bivii de i potlineo, b l v i l predsednik 

©kr. oeat. odbora, blvi l 61an o kr. ~>kr. ftolekega »veta, odlikovan s zlatim 
kriSoem sa zasluge l. t. d. 

danes, dne 3. sušea 1913, ob 3 popoldne po kratki 
mučni bolezni, previden s svetotajstvi v 75. letu 
mirno v Gospodu zaspal. 

Zem'eljski ostanki predragega pokojnika se 
preneso v sredo, dne 5. t. m., ob 5 popoldne na 
domače pokopališče. 

LOKEV, dne 3. sušea 1913. 
Ž a l u j o č i o s t a l i . 

& n t o n a S i m u n i c 
Trst, via deir Istria 72 (Čarbola Zgornja) 

priporoča cenj. občinstva svojo 

GOSTILNO „ALBA" 
Toči se pristno dalmatirsko črno vino, 
opol fn belo, pelinovec In maršala 

= Gorka in mrzla jedila. = 

( „ G l o b u s " 

t 

Mednarodna korespondenčna in zamenjaloa 
družoa, £erolin-JSowi>wes, poštni prt dal 38. 

išče na Primorskem 
članov obojega spola 
ne pod 16 leti, ki so pripravljene, da bi za-
menjavale pisma, razglednice, znamke i. t d. 
Letni prispevek samo K 3*50, vpisn na K 1*20. 
Društveno glasilo, 60 strani močno izhaja 
vsak mesec in se razpošilja članom brezplačno. 

Prospekti brezplačno. 

G. Ferluga - Trst 
via Barriera vecchia 31 

priporoča velecenjenemu občinstvu svojo 

slaščičarno 
vedno oskrbljeno s svežim blagom, vseh 
vrst slaščic in konfeture. — Vsakovrstna 

likerji in vina v steklenicah 
CENE JAKO ZMERNE. POSTREŽBA TOČNA 

Sprejema vsakovrstna peciva. 

Zaloga obuvala 
• • • • in lastna delalnioa mumm 

PAVEL ViSINTINI 
Trst al. filosne Cordmcl 27, 

V elika izbe m moških In 
fenekifc Čevljev. - Po-
pi a\e ee izvršujejo toč-

no in solidno 

r t Z 0 * r r $ cenah 
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Virsilio Rapotec 
priporoča cenjen občinstva Trsta in okolice svoju 

mesnico 
nahajajočo se 

v ulioi Set e fontane 35 
v kfcteri prodaja goveje, telečje in janječje meso 

prve vrste ter perutnino po zmerni ceni. 

Prva slovenska mirodilnica 
v T r s t u 

Rlojz Saleteij 
u lct Carradorl 18, v bližini gostilna NDO. 

Zaloga barv, čopičev, mrežic za pl in, 
predmetov iz gumija, sveč, mila, par-

fumov, mineralnih vod itd. 
Izvršujejo se poši l jke petroleja v origi-
£ • • 1 nalnih posodah in drugo. M 

S H H H B H H H E I H E H H a B B H 
15 
II Ljudska uravna 
i BOGOMIL PINO fl 
g Trst, ulica Vincenzo BelUni St. 13 £1 
I I (lasprsti ceiKrt st. ah ia lOftgi) 5 g 

B o g a t i z b o r 
ur, veriž ic, o vratnih g ' 
ver i ž i c , uhanov, pr- £ 
stanov, zapestnic Itd. | 

Konkurenčne cene. p]g 

S H H B B O B E i H a i l E i S E i i l i i 

POZO H ! Svoj i k svojim S 
V INKO T E R Č O N priporoča slavnemu 

občinstvu svojo zia novo odprto 

:: p e k a r n o :: 
v Trstu, ulica del Bosco 18 

(prej F. P IBM AN) 
Prodaja se svež kruh 3 - 4 krat na d a * 
raznih sladčic, biSkotov in liherjev tei 
— najfinejše moke 1 1 d. — 

B a c k & Feh l 
splošni u n l f o r m s k l z a o o d 

Trst, Acquedotto 12 

Izdelovanje uniform, 

livrej in oblek po meri 

Oglase, poslana, osmrtnice in vsakršna 
razglasna ali reklamna naznanila je po-
šiljati le „Inseratnemu oddelku Edinosti* 

Za l oga I zde l an ih o b l e k 
Velika izbera vsakovrstnih oblek za gospode 
in detke, sukenj, površnikov vseh kakovosti. 
Specijaliteta v veznji. — Izbera volnenega blaga. 

• NA OBKOKE! Zmerne cene! • 

A d o l f Koator i s 
Trst, ulica S. Giovanni St. 16, I. nad. 
zraven „Burtet Autom *. — Telefon 251, Eim. II. 

:: POZOR I 5k!adi5?e se nahaja v I. nad. :: 

Avtoriziran elektrotehniški mehanik 
V i ^ l k « « ! A K c i h i T r s t , u l i c a d e l l e P o s t e St. 9 . 

W J I M / V JU I V I f t l l l Telefon štev. 362/VIII. 
P R E V Z E M A J O S E I N S T A L A C I J E 

električnih taci, motorjev, električnih zvoncev, telefonov in strelovodov. 
Bogata zaloga svetlljk in mrežic najboljših znamk. 

oskrbovanje električne razsvetljave In zvoncev, dvigal, telefonov. - Poseben 
oddelek za popravila v preclzljskl mehaniki. 


